Classiques Garnier

Collections » Linguistique, lexicographie, langue > Translatio

Archéologie(s)
de la traduction

Sous la direction de Genevitve Henrot Sostero

Archéologie(s) de la traduction

Type de publication : Collectif
Directrice d'ouvrage : Henrot Sostero (Genevieve)

Résumé : La traduction du texte littéraire implique un processus complexe d’élaboration, dont
témoignent les divers brouillons des traducteurs. Explorer scientifiguement ces dossiers de genése
ouvre une perspective de recherche essentielle a la compréhension du processus de traduction.
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